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B cTaTbe onnchIBaOTCS OCHOBHbIE XapakTePUCTUKM KOPUAMYECKOro AucKkypca. PaccmaTtpusatoTcs Nnoaxoab!

K onpegeneHunio OLeHKM B NUHIBUCTUKE. ONKCbIBAETCH COOTHOLLIEHNE AMOTUBHOCTY W OLIEHKW, MOAANBHOCTH

11 OL|eHKW, MOLANbHOCTY U ANCKYpCa. AHANM3MPYIOTCS A3bIKOBbIE CPEACTBA BbIPAXEHUS OLEHKM B IOPUANYECKOM
AUCKYPCE, BbISIBNIEHHbIE HA NEKCMYECKOM 1 TPaMMaTUYECKOM YPOBHSIX aHITIMACKOrO W PYCCKOTO S3bIKOB.

Ha nekcuyeckom ypoBHe Ans TEKCTOB 060MX S13bIKOB XapaKTEPHO Hannyme 06LLEO0LEHOYHON 1 YaCTHOOLEHOUHOM
NEKCUKM; eOMHULL C NONOXUTENBHON U OTPULATENBHON OLEHOYHON CeMON. AHanM3npyeTcs peannsaLms OLeHKN
WHTEHCUBHOCTW Ha rpaMMaTU4YECKOM U NEKCUYECKOM YPOBHSIX. Ha rpaMMaTiyeckoM ypoBHE paccMaTpuBaloTCs
KOHCTPYKL{W C MOAANbHBIMU FMaroniaMn B aHriUACKOM A3bIKe M UX PYCCKOS3bIYHbIE COOTBETCTBUS. [poBOAMTCS
COMOCTaBUTENbHBbINA aHan3 OLEHOYHBIX 3HAYEHMI B TEKCTaX 0thuLMarnbHbIX JOKYMEHTOB Ha aHIMMICKOM

11 PYCCKOM $3bIKax.

KﬂwqeebKQCﬂOGaiOHeHKa,OueHOHHOCTb,MOﬂaﬂbHOCTb,SMOTMBHOCTb,DpMﬂquCKMﬂﬂMCKpr

The article describes the main characteristics of legal discourse. It considers the main approaches to defining
evaluation in linguistics. The paper describes the correlation of emotivity and evaluation, modality and evaluation,
modality and discourse. It analyzes the language means of expressing evaluation in legal discourse revealed

on lexical and grammatical levels of the English and Russian languages. On the lexical level for the texts in both
languages presence of general evaluative and special evaluative lexicon as well as units with positive

and negative evaluative seme is typical. The article analyzes realization of intensiveness evaluation

on grammatical and lexical levels. On the grammatical level constructions with modal verbs in English and their
Russian equivalents are considered. The paper presents a contrastive analysis of evaluative meanings

in the texts of official documents in English and Russian.
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ViccnepoBaHue OLIEHKN Kak CaMOCTOATENbHOM
A3bIKOBOW KaTeropum SBNAETCS O4HON U3 BaXHbIX
3aga4y COBPEMEHHOro fA3blKO3HaHWs. KoHuenuus
OLIEHOYHOro 3Ha4yeHus noryyunna Teopetmyeckoe
obocHoBaHue B pabotax H. [. ApyTioHoBOWR,
E. M. Bonbd, B. I'. Taka, B. H. Tenus, B. L. Wa-
xoBckoro, J1. A. HoBukoBa, A. A. MBuHa, A. A. Po-
maHoBckown, T. B. Mapkenosoi, J1. I. CmupHoBoM
n gp. B uccneposaHmsx ocBelLaloTcs BOMPOCHI
N3y4YeHns kaTteropuanbHbIX 0COBEHHOCTEN OLEeH-
KW; TUNOB OLIEHOK; pasrpaHu4eHns SMOTUBHOCTM,
3KCMNPECCMBHOCTM, MOAIIbHOCTU, KOHHOTaUuW,
CTUITUCTUYECKON OKpPaLleHHOCTW, WHTEHCUBHO-
CTW, OLEHOYHOCTU; CUCTEMHOCTU MpPOSIBNEHUS
OLIEHKN B CEMaHTUKe CIi0B; He TepsieT CBOEWN ak-
TyanbHOCTW BOMPOC BbISIBIIEHWUS U cucTemMaTtusa-
UMW CPEeACTB BbIpaXEHUsI KaTeropum OUEHKM
B pasrfuyHbIX TUNax guckypca.

B ocHOBe mnMHrBMCTUYECKUX onpenerneHumn
NMOHATUA OUEHKa NeXWUT MNOHATUE YeHHOCMU.
E. M. Bonbd onpegensaeT OUeHKY KakK LLEeHHOCT-
HbI acnekT 3HaJYeHWs HA3blKOBbIX BblpaXXeHUM
N Kak yHMBepcarnbHy A5 BCEX A3bIKOB KaTero-
puto. B paboTtax E. M. Bonbd Takke nogyepku-
BaeTCs, YTO OLEeHKa MOXeT MNpPosBNATbCHA Kak
B S13blke, TaK U B PeYM: «OLEeHKa MOXET ObiTb
COOTHECEHa Kak C COOCTBEHHO $3bIKOBbIMMU
efuHMLaMu, Tak U C CEMaHTUKOW BbICKa3blBa-

HUMN B OYEHb LUMPOKOM AnanasoHe 3HavyeHUn»
[1, c. 5-9].

H. [O. ApyTioHOBa OnucCbiBaeT 3aBUMCUMOCTb
OLIeHKM OT psiia KOMMOHEHTOB KoHTekcTa. K npu-
Mepy, A58 NpaBUNbHON UHTEPNpPeTaunn OLEeHOY-
HbIX 3Ha4YeHUIn Heobxoanmo naeHTnudnLnpoBaTsb,
Kakylo KaTeropuio npegMeToB OHU XapakTepuay-
t0T, K KAKOMY BpPeMeHM OTHOCATCS, KakoB agpecat
peun n T. A. [2, c. 6]. H. [I. ApyTioHoBa obGpatiaet
BHVYMaHWe Ha TO, YTO OLEHOYHOE 3HadeHue «xa-
pakTepusyeT OTHOLLUEeHWe Mexady OencTBUTEmNb-
HbIM MUPOM U €ro naeanu3MpoBaHHOW MOAENbIO,
caM (paKkT HanmuMunst UnM OTCYTCTBMS COOTBET-
CTBUS MeXAy 3TUMU MUpaMK, OTPaxXeHne OgHOro
B Apyrom» [3, c. 181-182].

[MaBHbIMW 3rieMeHTaMy CTPYKTYPbl OLIEHKM
Npu3HaKTCcs ee CyObeKT U OOBEKT N OLIEHOYHbIN
npeaukar [1, c. 12]. Ponb cyObekTa B CTPYKType
OLIEHOYHOro 3HaYeHUs MNpPeLCcTaBnseTca MnepBo-
CTENEeHHON: «oueHka Oonee, 4yem Kakoe-nmbo
Apyroe 3HaveHue, 3aBUCUT OT roBOpSLLIEro CyOb-
ekTa» [2, c. 6]. OueHka — 3TO OTHOLLEHME rOBOPSI-
Lero K 06beKkTy OLUEeHMBaHUSA, U3 Yero criegyer,
YTO PacCMOTPEHME OLEHKM [OOMKHO OCYyLLeCT-
BMNATLCA B chepe CyObEKTOB U OOBLEKTOB, K KOTO-
pbIM OHa npuMmeHuma [4, c. 60].

OueHka B cemaHTVKe S3bIKOBbIX eAuHuUL, pac-
CMaTpuUBAETCsl He KaK Cry4yalHoe nposiBNeHne
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CyObEKTMBHOIO hakTopa, a Kak KaTeropuarnbHo-
cemMaHTM4yeckas 3akoHOMepHocCTb [4, ¢. 61]. Oue-
HOYHOCTb MOHMMAETCS KaK «BblpaXXeHHOE B Cro-
BECHOM (hOpMe LIEHHOCTHOE OTHOLLEHNE CyObek-
Ta K OKpy)XatoLLen AeACTBUTENBbHOCTNY; MPU 3TOM
CYObEKTMBHOCTb OrnpenensieTcss He TONbKO 3MO-
LMOHaInbHbIMW, HO U 3CTETUYECKUMU, STUHECKUMMI
N OpyruMmmn aktopamu, KOTOpble HaxoaaTcs BO
B3aMMOAENCTBUMN C OOBEKTMBHBLIMU KOMIMOHEHTA-
MU [4, c. 52]. B ¢BA3M € 3TUM Takke npeacrasns-
€TCA BaXHbIM HEe OTOXAECTBASATb OLEHOYHOCTb
C SBMOTUBHOCTbLH: 3MOTUBHOCTb — CEMaHTUYECKOE
CBOWCTBO £3blka Bblpa)kaTb SMOLMOHANbHOCTb
cuctemon ceomx cpeacte [5, c. 24], a oueHou-
HOCTb SIBNSieTCs 6onee LWMPOKUM MOHSATUEM.

OLEHOYHbIN KOMMOHEHT MOXET ObITb OOHapy-
XXEH Ha pasHbIX YPOBHSAX A3blka, OH MOXET Bblpa-
XKaTbCsl SKCANMUUTHO 1 uMmnnnuuTHO. E. M. Bonbd
obpallaeT BHMMaHWe Ha TO, YTO MpuU BblIpaXKeHUn
OLIEHKM OMNpeaensitoLyo ponb UrpaeT coaepxa-
HMe BCEro BbICKa3blBaHUSA, a He OTAENbHbIX 3ne-
MEHTOB, BXOogsLLmMX B ero coctaB [1, ¢. 11]. OueHka
MOXeET ObITb BbISIBIEHA M B CTPYKTypax, HE UMe-
IOLLIMX FIEKCMYECKM BblPaXXEHHOIO OLEHOYHOrO 3re-
MEeHTa, HO obnagarmX OLEHOYHbIM CMbICITOM,
MOHATHLIM U3 KOHTEKCTa. B aTon cBaA3n npencrae-
NAETCA BaXKHbIM PaCCMOTPETb OLEHKY B COOTHO-
LLIEHUW C NMOHATUEM MOAANbHOCTW.

CBs3b OLIEHKM M MOAAsrIbHOCTM MCCrenyeTcs
B pabotax E. M. Bonbd, T. B. PomaHoBon n gp.
E. M. Bonb@ paccmatpmBaeT OLEHKY Kak OAVH 13
KOMMOHEHTOB KOHCTPYKLMIA, B OCHOBE KOTOPbIX
nexart gpyrme mogarnbHOCTU, Mpu 3TOM OLEeHKa
Kak Obl «HaknagblBaeTcaA» Ha Apyrve mogasbHo-
CTW, COYETAACb C HUMW B pasHbix nponopumsax [1,
c. 122]. Mo mHennto T. B. PomaHoBow, mogarnb-
HOCTb — 3TO «BCeOObeMoLasa KaTteropusi, no-
rnoLlarollasl LeneByto KOMMYHUKATMBHYK YCTa-
HOBKY aBTOpa W KaTeroputo OLEHKN, ee 3Ha4YeHunst
OOBbEKTUBHBI U CYyOBLEKTUBHBI OAHOBPEMEHHOY [6,
c. 14]. B pabote C. TomncoH u . XaHCTOH npega-
CTaBfeHa TOYKa 3pEeHUusl, COrmacHoO KOTOPOW Mo-
OanbHOCTb U 3MOUMOHarnbHasa peakums paccma-
TPMBAOTCA Kak ABa OCHOBHbIX BuAa oueHku. OT-
MeYaeTcsi, 4YTO MOoAalnbHOCTb  peanusyeTcs
NPeNMyLLEeCTBEHHO CpeacTBaMuM  rpaMmaTuiky,
B TO BPEMS Kak SMOLMOHANbHOCTb HaxXoauT Bbl-
paxeHune Ha ypoBHe nekcuku [7, c. 20].

OueHka U MOOanbHOCTb Haxo4ATCHA B CHOX-
HOM B3aMMOAEWNCTBUM, 3a4acTylo NnepekpeLnsa-
SICb B CEMAHTUKE A3bIKOBbIX eanHul,. Npun nayde-
HAN OLEHOYHbIX 3HAYEHUN B pamKax AMCKypca
NpeacTaBnseTcs BaXHbIM 3a4eMCTBOBATb MOHS-
TMe ModasibHOCMb, oL KOTOPbIM MOHUMaEeTcs
BblpaXX€HMNEe OTHOLLUEHWSI FTOBOPALLEro K AENCTBU-
TENbHOCTN C YY4ETOM KOHTEKCTa, TakK Kak MMEHHO
KaTeropus MoganbHOCTU MMEET CTaTyC TEKCTOO-
Opasylowen karteropum, KoTtopas onpegenser
CTPyKTypy Tekcta [6, c. 20]. Kak otmevaet
H. O. MaBnoBckas, «HW OOWH TUMN OMCKYpca He
MOXET ObITb OpraHu3oBaH 6e3 yyactusi Mmoganb-
HocTmy [8, c. 20].

MNpn wnccnegoBaHUM OLEHOYHOW CEMaHTUKK
B pamMKax lpUONYECKUX PEYEBLIX KOHCTPYKLMIA
NPUMEHSIETCS ANCKYPCUBHbBIA MOAXOA, CyTb KOTO-
poro 3akntovaeTcs B aHanuMse u nHtepnpetaumm
NMUCbMEHHbIX TEKCTOB N peYn B paMKax Ux cuTya-
TMBHOW 1 coumarnbHO-KYNLTYPHOM 0ByCnoBneHHO-
ctm [9, c. 185]. YuyeT napameTpoB TekcTa npu
aHanmse OLEHOYHOM JIEKCUMKM MO3BOMNSAET Bbl-
SIBUTb OCOBEHHOCTN peanu3aumm  OLEHOYHbIX
CMbICITOB B OTENIbHOM BMAe AUCKypca.

KOpuanyeckmin AnCKypc — 310 BMA, UHCTUTYLIMO-
HanbHOroO AMCKypca, KOTOpbI, B CBOKO Ouvepenp,
NPOTUBOMNOCTAaBNSAETCA MEepCcoHanNbHOMY U npea-
cTaensieT cobon obLieHne B 3adaHHbIX paMKax
CTaTyCHO-PONEBLIX OTHOLUEHWI, FOEe TFOBOPSLLMIA
BbICTYMaeT Kak npeacTaBuTeENb OnpeaeneHHoro
coumanbHoro nHctutyTa [10, c. 6]. KOpnanyecknin
ONCKYPC BKITHOYAET HOPMAaTMBHbIE U LOKTPUHAIb-
Hbl€ TEKCTbl, B KOTOPbIX MCMONb3yeTcsa odumumarnb-
HbI NnpasoBon A3bIk [11, ¢. 32]. Cneunduky aaH-
HOro TUMNa AMUCKypca OnpedenstoT ero perynsatue-
Has W uHGOPMATMBHAs YHKLUMK, a Takke
cTpemneHune Kk 6e3amMouUnMoOHanbHOCTU N OOQHO3HAY-
HOW MHTEpNPETaLMn BbipaXKeHUA BCEMW €ro y4acT-
HUKamn. [nsa puaMyeckoro fAsblka xapakTepHa
KOHCEPBATMBHOCTb, B HEM MCMONb3YOTCA cneuyna-
NN3MPOBaHHbIE TEPMUHbLI M MOHATUS, KAULINPO-
BaHHble BblpaXkeHUss U KaHuenapuamsbl [12, c. 9].
#A3blkoBble eanHMLbI B 6OMbLUMHCTBE CBOEM SBMSI-
toTCS CBOOOAHLIMM OT OLEHOYHbLIX 3MEMEHTOB,
YTO, OOHAKO, HE MCKITYaEeT OLEHOYHOCTU B TEK-
CTax Npexae BCEro Ha fieKCMYECKOM 1 rpaMmmaru-
YECKOM YPOBHSIX.

MaTepuanom unccrnegoBaHUs  MOCIYXWIN
TekcTbl YcTtaBa OOH 1 YcTtaBa YnpasneHus Bep-
XxoBHoro komuccapa OOH no genam GexeHues,
KOTOpble SIBMSIOTCS HOPMATUBHBIMW MHCTPYMEH-
Tamn B cdepe mexayHapogHoro npasa. Cono-
CTaBnATCA napannenbHble TEeKCTbl JOKYMEH-
TOB, NMPeaCTaBMNeHHbIE HA ABYX M3 LUIEeCTU ou-
umanbHbiX  a3blkoB OOH -  aHrnuiickom
n pycckoMm. PaccmaTtpuBaeMble TEKCTbl ABMAAOT-
CSl @yTEHTUYHbIMM (COrMNacHO SA3bIKOBOW KOHLIEM-
umn OOH): TeKCT Ha aHIMUNCKOM 43blke COOT-
BETCTBYET MO CMbICITY U COAEPXaHUIO TEKCTY Ha
PYyCCKOM s3blke U obrnagaeT OAMHAKOBOW C HUM
topuandeckon cunomn [13].

B xoge aHanusa oduumanbHOW SOKYMEHTa-
unn OOH 6bINO BLIABMEHO, YTO OCHOBY TEKCTOB
IOPUOMYECKOrO XapaKTepa COCTaBNAT HOpMa-
TUBHbIE CYXXAEHUS, NOPOXAAaeMble JEOHTUYECKM-
MU NpegukaTamu, KOTOpble BblpaXkalT pasHble
TUMbl MOAANbHOCTU. [1Nsi TEKCTOB HOPUANYECKOrO
OMCKypca XapakKTepHO HannumMe LEOHTUYECKUX
MOLanbHOCTEN AOSMKEHCTBOBaHMUS, paspeLueHns
n 3anpeta. MopganbHOCTb [OMKEHCTBOBAHUS
N 3anpeTta B lOPUONYECKNX TEKCTaX aHrMMINCKOro
A3blka NPOSIBMASIETCS, B MEPBYIO ovepeab, B rpam-
MaTUYECKMNX CTPYKTYpax C MoAaribHbIM narosioMm
shall (tabnuua 1).

TekcTbl omumanbHbiX AOKYMEHTOB aHMMNNA-
CKOrO si3blka OTNMYaeT ynotpebneHne B HUX KOH-
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cTpykumn ‘shall + Infinitive’, rge gaHHasa CTpykTy-
pa MCMnomnb3yeTcs UCKMUYUTENBHO ANSA SKCNNunKa-
UMM MoAarbHOCTU OOIMKEHCTBOBAHUA, a He ANis
BblpaXkeHus ByayLlero BpeMeHnu. MNMpeacrasnserT-
CHl, YTO OLEHOYHbIA KOMMOHEHT, CoAaepKaLumiics
B MOAarnbHOCTM TaKOro Tuna, UMeeT 3HaK «+»: Co-
GntogeHne npaBun NPUBEAET K MONOXUTENBHOMY
pesynbrary.

MpnmevaTenbHO, YTO B PYCCKOM SA3bIKE COOT-
BETCTBMEM [aHHOW aHIMIMNCKOW KOHCTPYKLMK
W, COOTBETCTBEHHO, CPEACTBOM BblpaXXeHUs
OOJMKEHCTBOBAHMS 1 3anpeTa siBMsieTcs ynoTpe-
OrneHuve rnarona B U3bABUTENTbHOM HaKNMOHEHUU
B (bopMe HacTosLero BpemMeHun (cMm. Tabnuuy 1).

Ta6bnuua 1. — Peanusauusi MoganbHOCTU
OOMKEeHCTBOBAaHMUA B aHIMOA3bIYHbIX
U PYCCKOA3bIYHbIX TEKCTaxX

AHIMMINCKUIA A3bIK Pycckuii a3bik

The High Commissioner shall | BepxogHbIli komuccap ciedy-
follow policy directives [...] [14] | em pykosodsuwum dupexmu-
gam [...] [19]

The trusteeship system shall
not apply to territories which

have become Members of the
United Nations [...] [13]

Cucmema oneku He pacnpo-
cmpaHsiemcsl Ha CmpaHb|,
cmaswue Ynenamu OpeaHusa-
yuu [...1[16]

MopganbHOCTb paspeLLeHns B TEKCTax lopuan-
YEeCKOro ANCKypca aHrMMACKOro A3blka BblpaxaeT-
csa KOHCTpykumen ‘may+infinitive’, a pycckoro —
rnarosiom ‘moyb’ B bopme 3-ro nuua eguHCTBEH-
HOMO MMM MHOXECTBEHHOIO 4YMcrna B COYETaHWUU
C MHMHUTMBOM (Tabnuua 2).

Ta6nuua 2. — Peanusauusa MmoganbHOCTH
pas3peLleHns B aHIMOA3bIYHbIX
W PYCCKOA3bIYHbIX TEKCTax

AHIIMNCKUIA A3BIK Pycckuii a3bIk

The High Commissioner may
invite the co-operation of the
various agencies [14]

BepxosHbili kKomuccap moxem

obpawamscs 3a codelicmeu-

eM K pasfuyHbIM yypexoeHusm
(19]

Any Member of the United TTobol Ynen OpeaHusayuu
Nations may bring any dispute | moxxem dogecmu 0 f1060M

[.][13] cnope [...] [16]

MpeacraensieTcd, 4To Takasd MOAANbHOCTb
COAEPXKUT MONOXUTENbHYIO OLIEHKY, Tak Kak cyOb-
€KT OLIeHKM Npeanonaraert, YTo AeACTBUS agpeca-
Ta MOryT noeneyvb GnaronpusiTHele NOCNeacTBUS
npu peLLeHnn Kakoro-nmbo Bonpoca.

OpaHon 13 ocobeHHOCTEN PUONYECKOro OnNC-
Kypca SBNSAETCA SIPKO BbIpaXeHHass O0ObeKkTuB-
HOCTb U HEMTPANbHOCTb B OTHOLLEHMM MOOOro 13
YYaCTHUKOB AWCKypca, OOHAKO TEKCTbl AaHHOro
TUMa He NULLEHbl aKCUONMOrMYECKNX NPeanKaTos,
OTpaXalwLnX CYObEKTMBHbLIA XapakTep OLEHKU
(think ‘nymaty’, believe ‘nonaratb’ u gp.), a Takke
KOHCTPYKUUIA CO 3HAYEHUEM BbIPAXKEHUSA MHEHUS
(Tabnuua 3).

Tabnuuya 3. — Peanusauus cy6beKTMBHOCTHU
B aHIMOoA3bIYHbIX U PYCCKOA3bIYHbIX TEKCTaxX

AHFIMACKUN A3bIK

The High Commissioner shall
provide for the protection of yugaem 3awjumy 6exeHyes
refugees [...] by establishing |[...] nymem ycmaHosneHus
contact in such manner as he | Haubornee yenecoobpasHozo,
may think best [...] [14] Nno e20 MHEHUK, KOHmakma
[.-][19]

Ecnu Cosem besonacHocmu
coymem, Yymo mepbi|...]
Mo2ym oka3zamscs Hedocma-
moyHbmu [...] [16]

Pycckuii a3bik
BepxosHbiti komuccap obecne-

Should the Security Council
consider that measures |[...]
would be inadequate [...] [13]

B pesynbrate aHanu3a OblNo  BbISBMEHO,
YTO TEKCTbl HOPUOUYECKOro AUCKypca cogepxar
OLIEHOYHYIO TIEKCUKY C SIPKO BbIPaXKEHHOW MOro-
XUTENbHON MMM OTpULATENbHON OLIEHOYHOW Cce-
Mon B cBoeM 3HadeHun. Ocoboe mecTo cpenm
OLEHOYHbIX CMOB 3aHUMaeT feKcuka ¢ 0obLMM
3Ha4YeHneM ‘TpyAHOCTb, npobnema, BOSIHEHMWE'
(problem ‘npobnema’, difficulty ‘saTtpyoHeHue’,
controversy ‘pasHornacus’, fear ‘onaceHuns’)
n ‘yrposa’ (aggression ‘arpeccus’, attack ‘ataka’,
intervention ‘BMeLwlatenscTBO’) (Tabnuuy 4).

Ta6bnuua 4. — Peanusauusa orpuuarenbHomn
OLEHKU B aHIMOA3bIYHbLIX
M PYCCKOA3bIYHbIX TEKCTaX

AHMUACKUIA A3bIK

In the exercise of his functions, | lpu ebinonHeHuUU c8oux 0bs-
more particularly when 3aHHocmell U, 8 0cobeHHocmU,
difficulties arise, and for Npu 803HUKHOBEHUU 3ampyd-
instance with regard to any HeHuL, Hanpumep, 8 cr1yyae
controversy [...] [14] KaKux-ubo pasHoanacui [...]
[15]

OOH npecneayet uemm [...]
npuHUMaThb 3DEKTMBHbIE
KOMMEeKTUBHbIE Mepbl 4N npe-
[OTBPALLEHMS U YCTPaHEHNs
yrpo3bIi MUpY 1 NOJABNEHUs
aKTOB arpeccuu unu Apyrux
HapyLweHui mupa [16]

Pycckuii a3bIk

The Purposes of the

United Nations are [...] to
take effective collective
measures for the prevention
and removal of threats

to the peace, and for

the suppression of acts

of aggression or other
breaches of the peace [13]

YnotpebneHne Takmx NEKCUYECKNX eauHuL
B TEKCTax MeXAyHapOAHbIX OKYMEHTOB 00YCoB-
NEeHo couMnanbHO-NONUTUYECKON OOCTaHOBKOWN
N CTpPEMIIEHMEM YperynmpoBaTtb CyLLECTBYOLME
npobnemsbl. [laHHasi Nekcuka HeCceT onpenerneH-
HbIA SMOUMOHAnNbHbIN 3MEKT ANs y4aCTHUKOB
ONCKypca 1 CUTHanNn3npyeT O peanua3auumn B lOpu-
ANYECKOM OUCKYpCe BO3OENCTBYHOLLEN PYHKLNN.

BcTpeyaemocTe B OpMAMYECKOM AUCKYpPCE
NEKCUKN, NCMNONb3yeEMON AONs ONUCaHUSA TPYAHO-
CTen, npegnonaraeT HanMynue NeKCU4ecknx eau-
HUL, C NONOXUTENbHOM OLIEHKOW B CBOEN cCemMaH-
TMKe C OOWMM 3HaA4YeHMEM ‘OencTBMe No paspe-
LweHuto npobnemsl’ (to facilitate ‘cnocobcTBoBatky’,
to promote ‘noowpaty’, solution ‘pellerHne’ n ap.)
(Tabnuua 5).
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Ta6bnuua 5. — Peanusauus NnonoXxuTtenbHON
OLIeHKU B aHrMoA3bIYHbIX
U PYCCKOA3bIYHbIX TEKCTax

AHIIIMNCKUI A3bIK Pycckuii a3bIk

The High Commissioner shall
provide for the protection
of refugees falling under the
competence of his office by
facilitating the coordination
of the efforts [...] [14]

BepxogHbIli komuccap obecne-
yugaem 3aujumy bexeHues,
3aboma 0 KomopbIx 8xX00um

8 KOMNeMeHYUIo e20 ynpas-
NeHus1, nymem obre2yeHus
koopduHauuu ycunui [...] [15]

We [...] determined to promote | Mbl, [...], npeucnonHeHHble
social progress and better pewumocmu codelicmeogamb
standards of life... [13] coyuanbHoOMy npo2peccy
U yiyqweHuro ycrogut
KU3HU... [16]

MpencTtaBnsieTcs, YTO PacCMOTPEHHbIE OLe-
HOYHbIE CEMbl MOXHO Ha3blBaTb MONOXUTENbHbI-
MU U OTpULaTENbHBIMWU YCIOBHO, YYUTbLIBas TeK-
cTtoobpasytoLmne akTopbl AMcKypca. Tak, T, YTo
MOXET MoKasaTbCsl NOMOXUTENbHbIM A51S OOHUX
Yy4aCTHUKOB AUCKYpca, MOXeT OblTb pacueHeHo
oTpuLaTENbHO MHBIMWU Yy4aCTHUKAMM.

B naHHOM Tune amckypca npocnexuBaercs pe-
anusaums B MMeHax npunaratenbHbIX YacTHooLe-
HOYHbIX 3HayeHun. [N rpuanyeckoro Amckypca
XapaKTepHO BbIpaXeHne HopMaTuBHbIX (appropriate
‘cooTBETCTBYIOWMI — inappropriate ‘HECOOTBET-
CTBYIOLMIA’ 1 Ap.), aTh4yeckux (peace-loving ‘Mmnpo-
nobuBsbIn’ — aggressive ‘arpeccuBHbLIN’) U TENEorno-
rmyeckmx (effective ‘adbdpexTmBHbIN' — ineffective
‘HeapPeKTMBHbLIN') OLIEHOK (cornacHo knaccudu-
Kaumm YaCTHOOLIEHOYHbIX 3HaveHun H. [0. ApyTio-
HoBon) [3, c. 198—199] (Tabnuuy 6).

Tabrnuya 6. — Peanusauus 4aCTHOOLIEHOUYHbLIX
3HaAYEHWI B aHINOA3bIYHbLIX U PYCCKOA3bIYHbIX
TekcTax

AHMIMACKUIA A3BIK Pycckui a3bik

The High Commissioner may
reject offers which he does not
consider appropriate [...] [14]

BepxosHbIli komuccap mMoxem
OMKIIOHAMb NPEOOXEHUS,
Komopsle OH cyumaem Henoo-

xodsawumu [...] [15]

Membership in the United puem 6 Ynexbi OpaaHusayuu

Nations is open to all other OmKpbIm 0151 8cex dpyaux

peace-loving states [...] [13] | Muponto6uebix eocydapcms
[...][16]

The purposes of the United OOH npecnedyem yenu ...]

Nations are to [...] take npuHuMamsb aghghekmueHble

effective collective measures | konnekmugHbie mepsi[...] [16]

[.][13]

VHTeHCcurkauma 1 genHTeHcugukaumsa npu-
3HAKOB SABMSAKOTCHA XapakTepHON 0COBEHHOCTLIO Bbl-

JIMTEPATYPA

1. Bombgh, E. M. OyHKuMOHanmbHas CeMaHTUKa OLueHKkn /[
E. M. Bonbth. - 2-e u3g., gon. — M. : Egutopuan YPPC,
2002. - 280 c.

2. ApymioHoga, H. []. Tunbl A3bIKOBbIX 3Ha4EHWI: OLeHKa, CobbI-
e, dakt / H. [I. ApyTioHoBa. — M. : Hayka, 1988. — 341 c.

pakeHus1 oueHku [1, c. 45]. OgHUMKM M3 OCHOBHbLIX
CNnocob0OB BbIPaXEHNSI MHTEHCMBHOCTM MpU3Haka
B @HITIMINCKOM M PYCCKOM S13blKax SABMSOTCA Npume-
HeHne hopMbl CTEMEHN CPaBHEHMS U UCMONb30Ba-
HME MHTEHCMMKATOPOB — CMNOB (rMaBHbIM 06pa3oM
Hapeuni), BbipaXkaroLMx 3Ha4YEeHNEe KonmM4ecTBa Ka-
YECTBEHHOIMO MpU3HaKka M He WUMELMUX TOYHOro
4YMCNOBOro COOTBETCTBUA (Most, best, very, highly
B aHITIMACKOM 13blke U OYeHb, KpaliHe, Hedocma-
moyHo, Hauboree B pycckoMm A3bike) [4, c. 64]. VH-
TEHCMMKALMSA MOXKET BbipaXkaTbCsl U B CEMAHTUKE
CaMuX NeKCUYECKMX eamHuL, (Tabnuuy 7).

Tabnuua 7. — UHTeHcudmrKkaumus oLeHKu
B aHMMOA3bIYHbIX U PYCCKOA3bIYHbLIX TEKCTaX

AHIMIMIACKUN A3BIK
The work of the High

Pycckuii a3bIk

[JesmensHocmb BepxogHo20
Commissioner shall be of an | komuccapa cogepweHHO
entirely non-political character | anonumuyHa no cgoemy

[14] xapakmepy [15]

We [...] determined to save Mb![...] npeucnonHeHHsle
succeeding generations from | pewumocmu usbasums

the scourge of war, which [...] |epsdywue nokoneHus om

has brought untold sorrow to | 6edcmeuti 80lHbI, [...] npu-
mankind [13] Hecwel Yeriogeyecmay Heabl-
pasumoe 2ope [16]

B npuyactun untold ‘HeBblpasnmbii’ 1 cylue-
CTBUTENbHLIX Scourge ‘0eacTBust’ U Sorrow ‘rope’
BblAENsieTcs  MpUCYTCTBME  MHTEHCUdukaTopa
‘CUNbHbBIN’, YTO CUTHANU3NPYET O NOBbILLEHNN UH-
TEHCUMBHOCTM MpU3HaKa, OMNMCbLIBAEMOIO OLIEHOM-
HON edMHULEN, a Takke NpugaeT aMouuoHarnb-
HbI XapakTep BblCKa3blBaHMIO.

Ha ocHoBaHuu aHanus3a TeKCcToB odumumans-
HOW JOKYMEHTaLMW aHITIUACKOro U PyCCKOro A3bl-
KOB YCTa@HOBIIEHO, YTO OLEHKa B HOPUONYECKOM
ANCKYpPCE HaxoauT BblpaXKeHWe Ha FIEKCU4ECKOM
1 rpammMaTu4eckom ypoBHsix. ConoctaBUTENbHbIV
aHanua TeKCTOB aHIMMNCKOro U PYCCKOro fA3blka
nokasarn, YTO OCHOBHbIMK CpeacTBamMu Bblpaxe-
HUSA OLIEHKM B TEKCTax lopuandecKkoro AmMckypca
AHIMNNCKOro s3blka Ha rpaMmMaTUYecKkoM YpPOBHE
ABNATCA KOHCTpyKumsa ‘shall+Infinitive’, nmeto-
Las B PyCCKOM 3blke COOTBETCTBME B BUAE Ma-
rona B U3bABUTENbHOM HaKMOHEHUU C OLEHOY-
HbIM SfIEMEHTOM B CEMaHTUKE, M KOHCTPYKLMS
‘may+Infinitive’, peanuaytowancsa B pycckom si3bl-
Ke coyeTaHuveMm rnarona ‘mMoyb’ U MHPUHUTUBA.
Ha nekcmnyeckom ypoBHe B TeKkcTax oboumx 3bl-
KOB BbIsiBNeHa 06LeoLeHoYHasa 1 4YaCcTHOOLEHOY-
Hasl NeKkcuka; eduHULbl C NONMOXUTENBHOM U OT-
puLaTenbHON OLLEHOYHOM CEMOW; MPOCHEeXnBaeT-
ca peanu3auusi OLEHKM WHTEHCUBHOCTM Ha
rpamMMaTU4eCcKoM U JIEKCUYECKOM YPOBHSIX.
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